SERVICE CONTRACT

AID 11229 - CIG: 90175849B8

AICS - Italian Agency for Development Cooperation
Jerusalem Office

Mujeer Eddin Street, 2

Sheikh Jarrah- Jerusalem

Tel: 4972 (0) 2 532 74 47
hitps://gerusalemme.aics.gov.it/

(‘the contracting authority’),

and

of the one part,

Juzoor for Health & Social Development
Al-Bireh/ Al-Arkan St. Islamic Palestinian
Bank Building, 3rd Floor P.O.Box 4207
Tel: +970-2-2414488

hitp://www .juzoor.ora/

(‘the contractor’)

of the other part,

have agreed as follows:

PROJECT: AID 11229 RING
CONTRACT TITLE: TRAINING PROGRAMME on FAMILY HEALTH in PRIMARY

HEALTH CARE CENTERS (PHCCs) in the West Bank

Identification number: AID 11229 - CIG: 901 75849B8

(1) Subject
1.1 The subject of this contract is Consultancy Service in order to implement a training
programme on Family Health in the Primary Health Care Centres in the West Bank
identification N. AID 11229 — CIG: 9017584988 ('the services').
1.2 The coniractor shall execute the tasks assigned to him in accordance with the
terms of reference annexed to the contract (Annex Il)
(2) Contract value
This contract, established in Euro, is a global price contract.
The contract value is EURO 120.000.
(3) Order of precedence of contract documents
The following documents shall be deemed to form and be read and construed as
part of this contract, in the following order of precedence:
- the contract agreement;
- the special conditions
— the general conditions (Annex ):
_ the terms of reference [including clarification before the deadline for submitting
tenders and minutes of the information meeting/site visit] (Annex Il)
- the organisation and methodology [including clarification from the tenderer
provided during tender evaluation] (Annex ny;
- Budget (Annex V);
_ Otherrelevant forms and documents (Annex Vl);
August 2020 Page 1 of 4

Contract_Tender Training Family Medicine



These above listed documents make up the contract. They shall be deemed to be
mutually explanatory. In cases of ambiguity or divergence, they shall prevail in the
order in which they appear above. Addenda shall have the order of precedence of
the document they are amending.

(4) Language of the contract
The language of the contract and of all written communications between the
contractor and the contracting authority and/or the project manager shall be
English.

Done in English in two originals, one original for the contracting authority and one original
for the coniractor.

For the contractor For the contracting authority
Dr. Umaiyeh Khammash Dr. Guglielmo Giordano
Director of Juzoor for Health & Social Head of AICS Jerusalem office
Development

Signature:

Date:
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SPECIAL CONDITIONS

These conditions amplify and supplement the general conditions governing the contract.
Unless the special conditions provide otherwise, the general conditions remain fully
applicable. The numbering of the arficles of the special conditions is not consecutive but
follows the numbering of the general conditions. Exceptionally, and with the approval of
the competent European Commission departments, other clauses can be indicated to
cover particular situafions.

Adicle 2 Communications
2.1 Contact persons
For the Contracting Authority

Federica Citterio
AICS - Italian Agency for Development Cooperation
Jerusalem Office
Mujeer Eddin Street, 2
Sheikh Jarrah- Jerusalem
Tel: +972 (0) 2 532 74 47
federica.citterio@aics.gov.it

for the Contractor
Dr. Umaiyeh Khammash
Juzoor for Health & Social Development
Al-Bireh/ Al-Arkan St. Iskamic Palestinian
Bank Building, 3rd Floor P.O.Box 4207
Tel: +970-2-2414488
ukhammash@juzoor.org

292  An electronic system will be used by the contracting authority and the contractor for

all stages of implementation including, inter alia, management of the contract
(amendments and administrative orders), reporting (including reporting on results)
and payments. The contractor will be required to register in and use the appropriate
electronic exchange system to allow for the e-management of the contract. With
regard to interim and final reports, if they are required according to Arficle 26 or to
the terms of reference, the contractor will be expected to use ihe forms in the
electronic system for encoding and submitting the reports.
The elecironic management of the contract through the aoforementioned system
may commence on the date on which implementation of the contract starts, as
described in Article 19 below, or at a later date. In the latter case, the contracting
authority will inform the contractor in writing that he will be required to use the
electronic system for all communications within a maximum period of 3 months.

Article 4 Subcontracting
49 Subcontracting is allowed.

Article 12 - Liabilities

12.2 'By way of derogation from Aricle 12.2, paragraph 2, of the general conditions,
compensation for damage resulting from the contractor's liability in respect of the
coniracting authority is capped at an amount equal to the contract value.

Adicle 19 Implementation of the tasks and delays
19.1 The start date for implementation shall be the date of signature of the contract by

both parties.
19.2 The period for implementing the tasks is 12 (twelve) Months from the start date.

Article 26 Interim and final reports
The contractor shall submit progress reports as specified in the terms of reference.
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Atficie 27 Approval of reporis and documents ,
27.5 The contracting authiority shail, within 45 days of receipt. nofify the ‘contractor of its’
‘decision conceérming the documents or reporis received by if, giving reasons should it

»:rej_’ect_-_the,,repor"rs or documents, of request améndments; If fhe coniracting authority
goes:not give any comments on the: documerits or regorts within' the: time lirait,-the

coniractor mdy recuest written-acceptance of them. The documents.or reports shall

be deeméd to have been approved by the contracting autherity if it does not

expressly inform the:confracior of any comments within 45 days of the receipt of the:
report.

Arficle 29 Payment and interest on lafe payment
9291 Paymenis witlbe made in accordance with fhe following!

Monih ' ' ' " EURO

1 Pre-financing payment! Al
o coniract

value

0% of the

2> Balance ' ' 40% of the'
contract

: Total

value .

Th_e--prq-'jﬁnqnging' payment shall be made within 60 ddys from the date on which an
admissible invoice is registered by the contracting duthority.

Thefind payment to the coniractor of the amount due shall be' madée within 40 days

frory the date: on which -an admissible invoice is registered: by ihe contracting
authority. '

293 By derogation from Article 29.3 of the general conditions, once the deadiine sef in
Article. 29.). has expired, the coniractor will, upon demand.. be entifled . fo- late=
pdyment interest at fhe rale and for the period meéntioned in the general conditions
submitted. The demand must. be submitted. within two. months of receiving lafe.
payment. '

29.5 Payments will be. made in Euro in accordance: with Arficles 20.6. and 29.4 of the
generdl conditions info the bank account nofified by the confractor to the
contrdciing duthority.

Aricle 30 Financial guarantee |
30.1 By defogdtion from. arficle” 30 of the general conditions. no pre-financing
-guarantee is required.

Arficie 40 Settlement of disputes |
40:4 Any dispuies arising oul of or relafing to this confract: which cannot be settied
amicably shall be refered io the exclusive jurisdiction of the coutls of Rome in ltaly.

Aificle 42. Data profection o

Processing “of ‘personal data related to ihe implementation: of ihe contract by the
contracting-authoiity takes place in accordance with the natianal legisiation-of e state
of the contracting aulhorly and with fhe provisions of ihe respective financing

agreement:

1 The contracter is not obliged tu:=ask;fqr~prc¢ﬁnans;ing.

August 2020 A o Page of 4
Contract_Tender Training Family Medicinc’



